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dessen ausgelin, wandern usw. Zu dem mit dem .S,
verbundenen Brauchtum s. fast alle unsere Komposita
mit Seclkerz-, ferner Handwiorterbuch des deutschen
Aberglaubens 2, 275 ff. Aufier ‘den Dienst verlassen’
vereinzelt auch ‘(der Herrschaft) den Dienst aufkiindi-
gen’ [Steinbyg.-Scho Steina-Zi Naumburg-Wol. —- ¢, ‘aus
einer Mietwohnung auszichen’ [ Engelr.-La]. — 2, Trans.
Fiir den bei V. 374 belegten Gebrauch ek habd . . .
mein gesind aus dem dinst gescherzé ‘habe meinem
Gesinde den Dienst aufgekiindigt’ begegnet heute kein
sicheres Zeugnis mchr., Dagegen sagt man ,diec Ka-
meraden ‘sclerzen’ <hn“, d.h. ‘die Spinnstuben-
kameraden bringen den abziehenden Dienstboten zu
der neuen Herrschaft’ [Engelr.-La: s. Hess. Blitter
f. Volkskde. 2, S. 124 und 8. 108 Z. 19].

Formen; scherzen sehr hiufig, z. B. Schwarzb,-Hi
Schwabenr.-Al Naumburg-Wo; $e%z2 (Laienschrbg) Rithges;
-:';'.st Klschmkd. ; .:fyrdsan Obeb. ; Sedsa Lhsn. ; schirze (C. 278)
nirgends bezeugt. — Ob s. 1b. ¢ und 2 an s. 1a avzuschlieBen
oder als schiirzen aufzufassen sei, ist umstritten: s. die Ertr-
terungen von Maurer, Hess. Blidtter 25,113 ff., der S. 114 erstere
Auffassung fir etwas wahrscheinlicher hilt. Die Formen von
s. und von Sclherztag, fiir die natiirlich auch nachtrigliche
Siorung einzurechnen ist. bringzen trotz ihrer Fiille nieht die
a. a. 0. 8. 115 erwartete Entscheidung; sic sind teils doppel-
deutig, teils eher aus &, teils eher aus # herleitbar. Dagegen
sprechen fiir den AnschluB an s 1a inhaltliche Erwiigungen
bei Scherztag (s. d.). Freilich bleibt auffiillig, daB Scherz! und
s. 1a im Worterbuchgebiet diirftig bezeugt sind (s. dazu schon
Hessenland 14, 78). Eiue sichere Entscheidung forderte eine
Sonderantersuchung, die dann auch die Belege aus Thiiringen
(s. Hertel 205) und Nordfranken (s. Schmeller-Frommann Bayer.
Waorterb. 2, 473) einbeziehen miite sowie die Fragen 150, 4
und 69a des Atlas der deutschen Volkskunde. Bis dahin be-
lagsen wir s. an der nach dem Ausgefiihrten ,ctwas wahr-
scheinlicheren® Stelle, unter Verweis bei schitrzen. — Vgl. V.
374, C. 276 und Pfister 270, gegen dessen Angaben ich indes
skeptisch bin, ferner Deutsches Wiirterb. 8, 2599 f. und 9, 2068,
endlich s.2,

scherzen? Das Wasser s. ‘abdimmen, es aufhal-
ten, ihm eine andere Richtung geben' (K. 345). Vgl
dazu W. Kolbe, Hess. Volks-Sitten usw., 1888, 8. 10,
aus dem Hef3ler 2, S. 484 Anm. 1 zu schipfen scheint,
und noch Hessenland 14, 89. Danach auch in Hessen
bekannt ?

Herkunft ? K. denkt an sckiirzen, Kolbe offenbar an s.1. vgl.
im iibrigen noch schiitzen.

Scherzetag s. Scherztag.

Scherzlade F. ‘Lade, in der die abzichende Magd
ihre Sachen mitnimmt’ [Schmalk ]. Der Liebste fiahrt
sie ihr in das ncue Heim. Vgl. Sclherzbiindel.

Scherzlaib M. ‘dem abziehenden Gesinde als Weg-
zehrung mitgegebener Brotlaib’ [Eschr. Mardf.-Ki Zi;
ferner Schwarzb.-Hii und nach HeBler 2, 358 auch
sonst in Buchonien wie nach ebd. S. 92 auch im
frinkischen Niederhessen]. In Mardf. erhalten auch
verbleibende Dienstboten den S. Vgl. Scherzwurst.

Scherzlied N.? ‘dem scheidenden Dienstboten ge-
sungenes Abschiedslied’ [Hérgenau-La].

Scherzmarkt Angeblich M. ‘der am 28. (27.?) 12,
also am Tage nach dem Sckerzlag 1 (s. d.), in Treysa-
Zi abgchaltene Markt’ [Zi]. Fiir die nach Treysa zu
gelegenen Orte ein landschaftliches Sonderfest.

In echter Mda. wobl N. (vgl. 2, 260, 17 ff.), — Die 2, 564, 49f,

scherzen 2 — scheu
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genannte Arbeit fithrt in § 56 auf den 28. 12, Schoof, Zeitschr.
f. deutsche Mdaa. 1913, 73 (irrig?) aunf den 27.

scherzpack M. Valer ... wifit 'r was, morgen
fritk pack'n wir unsern S. ‘Biindel mit Habselig-
keiten’ und falr'n auf ‘nach’ Kassel (um dort
Maurcrarbeit zu suchen) [Zi: J. H. Schwalm, Ous
Ellervotersch Eppelkist, 1917, 53]. Vgl. C. 726 und
Scherzbiindel.

Scherzschnaps M. ? bietet das abzichende Gesinde
Freunden und Bekannten [Batten-Gf]. Vgl. Scherz-
branntwein.

Scherztag, Scherzetag M. 1, *Zichtag der Dienst-
boten’ [Im Osten bis cinschl. Ge Scho Al Ki Ma Zi
Fr Ed Wo Me Ro; ferner Ballersb -Di]. In der Haupt-
sache fillt dies Gebiet in das des 27. 12, [Mardf.:
28. 12.] als des Ziehtages; seltener greift es dariiber
hinaus in das Gebiet anderer Gesindewechseltermine
(vgl. za ihnen 2, 263, 17 ff.), so z B. in Ed (Ziehtag
Martin), Ge (Ziehtag Peterstag) usw. Vgl. Heliler
2, 90. 357. Andere Ausdriicke Biindelchenstay, Fliz-
tag, Wanderliag usw. — 2, PL ‘die Zeit vom S. 1,
d.i. 27.12,, bis 30. 12. [Nicderaula-He]. bis 31. 12,
[Biede-Wo]. bis 1. 1. [Fritzl.], in der die Migde ihre
Kleider in Ordnung bringen [Niederaula]. Ferner * ‘die
Zeit zwischen Weihnachten und Neujahr’ [Gofimanns-
rd -e Me Fr Naumburg-Wo Hess.-Lichtenau-Wh], in
der das Gesinde den Dienst verlilit (s. scherzen 1h),
in der die Migde ihr Leinen vernihen [Oberméllrich-
Fr]. Endlich ‘mit dem Gesindewechsel (zu Martin)
verkniipfte Urlaubstage des (abziehenden?) Gesindes’
[Ed-Wellen Bergfreiheit]. Vgl. HeBler 2, 616, ferner
V. 374, C. 726. Nach V. durften abzichende Dienst-
boten ohne Unterkunft, aber auch verbleibende die
Zeit zwischen 27. 12. und Neujahr fiir Privatarbeit
nutzen, z. B. fiir Kleiderflicken. Nach C. brauchten
{abzichende?) Dienstboten in dieser Zeit fiir die Herr-
schaft nur das Nitigste zu tun; auch trichen sie dann
sallerlei Kurzweil miteinander, besonders in den Spinn-
stuben®.

Stammsilbenvokal des ersten Teils wie bei sckerzen! (s. d4).
Scleerze- nur iu der Nordspitze. Auffillig das dd in 'égzvddﬁy
aus Eschr., womit man ebd. ;;fx)dd[m.),‘ (Schiirztuch), d. i.
‘Schiirze’ vergleiche. — Auaf Zusammenhang von S. mit scher-
zen 1a konnte die Verwendungsweise S. 2 fiihren: s. dazu
auch Maurer, Hessische Blitter f. Volkskde. 25, 113 ff. und jetzt,
in weiterem Rahmen, Handworterbuch des deutschen Aber-
glaubens 2, 231-4. Zun Schwierigkeiten, die auch dann noch
bleiben, und zu Moglichkeiten fiir ihre Behebung s. 137, 22 ff.

Scherztaler M.? = Miet(e)taler (s. d.) [Batten-Gf].

Auf Bd. 2 Abb. 40 nachzutragen.

Scherzwurst F. ‘Wurst, die das abzichende Gesinde
von der Herrschaft erhilt’ [Mardf.-Ki Zi; nach Hef3-
ler 2, 92 auch im frinkischen Niederhessen]. In Mardf. er-
hilt auch verbleibendes Gesinde dic .S. Vgl. Scherzlaid.

Scherzzeit F.? ‘Zeit zwischen den Dienstjahren, in
der die Dienstboten zum Kleiderflicken nach Hause
gehn’ [Im Kniillgebirge]

Schesch s, Schaft'.

Schel, schef- s. Schif, schif-.

ScheBimes s, Schieflameise.

Schesser s. Schiefler, Schisser.

Schett(-) s. Sckif(-).

scheu 1, wie schd. ‘schew’, ‘dingstlich’. Dazu schu
wie 'n Hdse [Hombressen-Hg|, Wds bruchstde dec



